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Vikipedi ¢aginda ansiklopediler, herkese acik bir sekilde diizenlenebilir icerikler
Oneriyor; oysa azimli bireylerin evrensel bilgiyi icerisinde topladiklar1 mecmua-
lar1 (compendium) kendi baglarina yazma ¢abasinda olduklar1 bir zaman da varda.
Bazilar1 bu ¢abalarinda basarisiz oldular, ¢iinkii yasamlar: boylesi buyiik projele-
ri tamamlamak i¢in yeterince uzun degildi. Fakat ge¢ Ortacag alimi Niveyri (6.
733/1333) gibi bir kisim ulema da bunda bagarili oldu. Elias Muhanna’nin kitabs,

Nuveyri'nin boylesi genis bir mecmua olugturmayi nasil bagardig: tizerinedir.

On dordiincii yiizyilin baglarinda, Memlitk iImparatorlugu'nda maliyenin ida-
resiyle meggul olmug, Misirl bir buirokrat ve alim olan Nuveyri tarafindan yazilan
Nihayetii'l-ereb fi fiintini’l-edeb, doga tarihinden (natural history) ticari girigimlere
kadar genis bir alana yayilmis konular ele alir. Ancak Niiveyri'nin eseri tamamen
kendisinin erigim imkani buldugu bilginin degil, pek cok farkl tiirii ve ¢cogu za-
man birbiriyle celigsen otoritelere ait bilgileri de sentezlemektedir. Eser, on ti¢iin-
cii yiizyildan on beginci yiizyila kadar muhtelif ansiklopedik formlarin bir trtinii

olsa da, devasa kapsamiyla biiyiik 6nem tagir.

Elias Muhanna’y: bu ¢aligmaya sevk eden sey, basit, ancak merak uyandiran
bir dizi sorudur: Naveyri bu eseri neden yazmigtir? Eser hangi alanlar1 kapsa-
maktadir, hangi calisgma metotlar cercevesinde olugsmusgtur? Kitap, yuzyillar bo-
yunca Islam cografyasinda ve Avrupa'da nasil karsilanmistir?

Nihdyetii'l-ereb, sadece ansiklopedilerin degil, kilavuz eser ve sozlik gibi diger
toplama eserlerin sayisinda da muazzam artigin yagandigi bir désnemde yazilmig-
tir. Bu baglamda The World in a Book, aralarinda Niiveyri ve benzer yazarlarin da
bulundugu isimlerin, Arapca ansiklopedi telif ederken takip ettikleri stireci agiga
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cikarmaktadir. Niveyrinin mecmuasini Arap ansiklopediciliginin en azimli 6rnek-
lerinden birisi olarak kabul eden Muhanna, sadece Nihdyetii'l-ereb’'de degil, Memlik
sivil elitinin ilmi uygulamalarinda da metinsel kaynaklarin nasil secilip bir araya
getirildigini aydinliga kavusturmaktadir.

Muhanna, Arap edebiyatinda Ortagag Avrupa dinyasindakine benzer bi¢im-
de ansiklopedi kavramina denk duigen bir terimin bulunmadigina igaret etmektedir.
Dolayisiyla, ansiklopedi turiinden ziyade ansiklopedicilik kavramindan yola ¢ikarak
kaynaklarini analiz eder. Muhanna ansiklopedi kavraminin objektiflik, ¢ok-disip-
linlilik, kapsayicilik ve sistematik organizasyon gibi modern baglamlarinin ancak
on sekizinci yuzyilda yerlestigine dikkat ¢ekmektedir. Yazar, Nuveyrinin Nihdye-
ti'l-ereb’ini, edeb gelenegi icerisine yerlestirmenin yan sira, belirli sekillerde ken-
dine has kildigin1 da iddia etmektedir. Nihdyetii'l-ereb’in kapsam icerisinde de-
gelendirebilecegimiz yazim tiirtine (genre) dair bir problemle anlatisina baglayan
Muhanna, Niveyrinin eserini anlamak maksadiyla onunla irtibath terminolojiyi
aciklamaktadir.

Muhanna'nin The World in a Book kitabi, Niveyrinin neden Nihdyetii'l-ereb’i
yazdigini aragtirmay: amaglayan “Encyclopedism in the Mamluk Empire” baghkli
bir bolimle baslar. Ilk bolim su sorular etrafinda sekillenmistir: Niiveyri, Mogol
ordulariin Islam’m entelektiiel mirasini ortadan kaldiracagi korkusuyla m1 ese-
rini yazmigtir? Ya da kendisi gibi yazar meslektaglar i¢in bir kilavuz sunmay: m
hedeflemistir? Muhanna, Nuaveyrinin sadece bu endiselerle harekete ge¢medigi-
ni savunmaktadir. Bunun yerine, Niveyri, eserini éncelikle kendisi i¢cin yazmistir,
zira eserde ne bir hami atfi ne de 6ngérdiugii okuyucu kitlenin yazar meslektaglar
olduguna dair bir ima bulunmaktadir. Nihdyetii'l-ereb bir edeb kitab: idi -ki bu ilim
kiginin kendisini yetistirmesi i¢in bir alet iglevi gérityordu. Muhanna’ya gore, Ni-
veyri tek bagina edebi meclislere devam ederek edebi egitimi elde edemeyecegini
anlamist1. Bu ytizden sézlu araglar: kullanmak yerine yazmak onun kendini yetis-
tirme metodu olmustu. Yine de Niveyri i¢in kendi kendini yetigtirmenin bu tarih-
sel baglamda neden 6nemli oldugu agiklik kazanmamuigtar.

Muhanna'nin en 6nemli tarihsel katkisi, birinci bélumde gerceklesmis gorinu-
yor. Muhanna bu bsliume, Rénesans’in ¢okea bilinen bir donemiyle, yani himanist-
lerin, Ortagaglarda oldugu gibi, Antik bilginin tekrar kaybolmasini engellemek i¢in
eser topladiklar1 zamanla baglar. Bu gériisiin islami baglama uyarlanmasini eles-
tiren Muhanna, Memluk ansiklopedistlerinin benzer endigelerinin oldugunu gos-
teren az sayida delil oldugunu iddia eder. Onun bu argiimans; érnegin apokaliptik
anlatilarin, yakindan ve siklikla Mogol istilasi ile irtibatlandirildigi modern 6éncesi
fslam ansiklopedilerine dair caligmalar i¢in daha fazla revizyon onermektedir.
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Misir ve Suriye’de ansiklopedik projelerin negviinema bulmasi hasebiyle
“Structures of Knowledge” baglikh ikinci béliim, Nihdyetii'l-ereb’i bu genis zemin-
de konumlandirir ve onu ¢agdas Memliik ansiklopedik metinleriyle karsilagtirir.
Bu bélimde Muhanna, Niveyri'nin metninin ‘melez olusu’ ve onun yapisinin nasil
capraz referanslarla dolduruldugunu vurgulamaktadir (50). Bu metinler arasiik
okuyucunun, kitabin ciltleri arasinda yolunu bulmasini kolaylagtirir. Muhanna,
icerik dagilmindaki orantisizliga ragmen tarihin, Niveyri'nin projesi icerisinde
merkezde yer aldiginin altimi ¢izmektedir. Nitekim Nihdyetii'l-ereb goklerin yara-
tilmastyla baslar ve Misir'in Islam donemi tarihiyle biter. Kitabin kapsam1 disinda
kalmasindan 6tiirit Muhanna bu nokta tizerinde detayl analizde bulunmamuisg olsa
da bu zaman dilimi, Ntaveyri'nin eserinin 6nemli bir cihetidir. Gelecekte yapilacak
bir ¢alisma, Islam tarih yazicihigindaki degisim ve devam edegelen 1srarh pratikler
hakkinda pek ¢ok bilgiyi agiga ¢ikarabilir. Bu tarz bir aragtirma, Niveyri'nin kita-
binin Islam entelektiiel gelenegi icinde anlasilmasini ve onun diger erken dénem

ansiklopedicilerin eserlerinden nasil ayrigstigini daha iyi gérmemizi saglayabilir.

“Sources of Knowledge” baghikli ti¢iincti bélim, ¢égrenim merkezleri ve ansik-
lopedik bilgi toplama arasindaki iligkiye odaklanmaktadir. Muhanna, on dérdin-
cii yizyildaki ansiklopedik edebiyatin temel 6zelliklerini anlamak i¢in “Kahire ve
Dimagk’taki ilmi ekosistem” geklinde tavsif ettigi seyin iki asli baglami oldugunu
savunur (86). Ornegin, Niiveyri Nasiriya'daki Bimaristani’'l-Manstri'den sorumlu
oldugu dért yil boyunca hastanenin gidisatin1 gozlemlemistir. Bu tecriibe, Niha-
yetii'l-ereb’in ilgili bolimlerinde goriilecegi gibi, Nuveyri'nin tabii diinyaya yoénelik
ilgisini beslemistir. Onun eseri, ¢alisma hayat: boyunca gérdugi diger kurumlarin
da etkisini tagir. Buna ek olarak, Muhanna, Abbasi donemi metinlerine dayanarak
Nihayetii'l-ereb’in ortaya konmasinin, Nuveyri i¢in kendi kendini yetistirme eyle-
mine déntgtigini iddia eder. Edebin yeri —ilmi kiiltiir icinde ulemanin edeb litera-
tirt digindaki alanlara yoneldigi zamanlarda- erken on iki ve on t¢tnci yuzyillar-
da 6nemli oranda degisti; ancak Eyytbi ve Memliik dénemlerinde klasik modelleri
esas alan yeni ilgiler ortaya ¢ikti. Bu acidan Muhanna, Niiveyri'nin kitabinin ‘anti-
kact’ olarak isimlendirilebilecegini séyler (72). Kitap, bu sebeple, “egemen entelek-

tiiel mirasin i¢indeki yolculugun karmagikligi’ni ortaya koymaktadir (82).

“Encylopedism and Empire” baglikli dérdiincii bélum, emperyal kurumlar, ar-
sivler ve mali kurumlara odaklanir. Muhanna, ansiklopediciler i¢in biirokratik bir
meslek hayatinin ve bilgi toplamak i¢in gerekli arsivlemek ve listelemek gibi bece-
rilere sahip olmanin faydali oldugunu vurgulamada ikna edici deliller sunar. {Imi
mukemmelligi bagarabilmek i¢in bir 4limin, alanin énemli metinlerine agina olmasi

gerekiyordu. Diger taraftan burokrat ise, imparatorlugu tegkil eden sosyal, politik,
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toplumsal ve ekonomik aglarda miizakerelerde bulunmak durumundaydi. Ozellikle
Roma Imparatorlugu’'ndan gelen calismalara atifta bulunan Muhanna, ansiklope-
dicilik ile emperyal diizen arasinda, birbirinden farkl ¢esitli cografi alanlar iceren
ve yakin zamanda negredilmis akademik ¢alismalarda gérunen siki irtibati kanitla-
maktadir. Yine de, ansiklopedicilik ile emperyal diizenin el ele gittigini de reddeder.
Bunun yerine, “emperyal idarenin; iiretim, géruniim, tegvikler ve ansiklopedistler
tizerinde Memlik bolgelerinde ne tur bir etkisi oldugu” sorusunu sormaktadir
(88). Niveyri gibi iist dizey biirokratlarin, biytik ¢capli mecmualarin temel tagini
olusturan muhtelif bilgi kaynaklarina erisimleri bulunuyordu. Cesitli kaynaklara
dair yetkinligi sebebiyle burokrat sinifi, kendi zamanlarinin siyaseti tizerinde 6z-
giin bir etkiye sahipti.

Muhanna’ya gore, genis 6l¢ekli bilgiyi elde etme ve biriktirme metotlari, alim-
ler ve burokratlarin her ikisinde benzerlik gosterse de, her iki grubun aradig: bil-
ginin tird farkl idi. Bu ytizden Muhanna, idari alani deger verilen bilginin tira
agisindan akademik diinyadan ayrigtirir. Birokratik hayattan ayrilmig entelektiiel
girisimler, Islam entelektiiel diinyasinda yaygindi. Erken modern dénem boyunca
pek cok biirokrat-alimin durumuna benzer bir bicimde, Niiveyri de Memliik Impa-
ratorlugu'ndaki idari konumundan ayrildi ve yagamini Kahire'de aragtirmaya adadu.

Muhanna'nin, hacimli kitaplarin yaziminda biirokratik kariyerin roline dair
vurgusu, alan i¢in parlak gértinen bir baglangi¢ noktasidir. Ancak, bagka ¢aligmala-
ra dair hazir-bekleyen sorular da takip edilebilir: Biirokrat-alimler tarafindan kul-
lanilan metotlar ilmi ¢aligmalarin ortaya konulug bigimine dair bir standart belirle-
mis midir? Bunlar, bagka donanimlardan gelen alimler tarafindan da benimsenmis
midir? Eger “cagdas, degisebilir bilgi"ye (104) dayanan béyle bir ayrim idari ve ilmi
alanlar arasinda mevcut ise, bu burokrat-alimler ameli ve nazari bilgiyi nasil gori-
yorlardi? Ayrica ilmi ve edebi eserlerin yeni siyasi dil ve pratik tiirlerin olugumun-
daki rolii nedir?

“Working Methods” baglikli besinci bsliim mustensihlerin, yazmalari bir araya
getirirken benimsedikleri metotlar: dikkatle inceler. Mecmua tiretmede kullanilmig
olan bir araya getirme (collection), edisyon ve kaynak-idaresi tekniklerine odaklanir.
Nuveyri, Nihayetii'l-ereb’de belirttigi konulardan biri olan diizgin ntushalar hazirla-
ma konusunda meghurdu. Biyografisini yazanlar, Niiveyrinin ¢alisma metoduna
dair hatir1 sayili miktarda belge aktarmiglardir. Ntaveyrinin, ilmi yazmalar istin-
sah etmeyi bir disiplinin ana ilkeleri ve otoritelerine dair yeterlilik gerektiren bir
uzmanlik olarak degerlendirmesinden 6tirdt Muhanna, istinsahin ne oldugunu
incelemektedir. Muhanna bu béliumde pek ¢ok énemli soruyu ortaya koyarak, Nii-
veyrinin devasa eserinin gelecek yazma ¢aligmalari i¢in ne tir bir potansiyele sahip
oldugunu gostermektedir.
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“The Reception of the Ultimate Ambition” baglikli son bélum Nihdyetii'l-ereb’in,
fslam ve Avrupa baglamlarinda, yazarin yasadigi dsnemden modern déneme ka-
darki dolagimini ele alarak anlatisini on dérdiinct yizyiin étesine tasir. Bu konu-
nun genisligini gozeten Muhanna, 6n bir sorusturma sunar. Muhanna, Miisliman-
larin diger kiltirlerden gelen miras: kabuliinden baglayarak Niiveyrinin eserinin
tarihsel olmayan kisimlarinin daha sonraki yiizyillarda nasil genis 6l¢cekte dolagima
girmedigini agiklamaktadir. Nihdyetii'l-ereb, Katib Celebi (6. 1067/1657) de dahil
olmak tizere hem Memliitk hem de Osmanl tarihgileri i¢in, tarihsel béliumleri sebe-
biyle buiytk bir ilgi kaynag idi. Bu tarihcilerin eserlerinin dolagimina dair yapilacak
bir caligma, Islam tarih yaziminin anlasilmasz icin kiymetli olacaktir.

Benzer sekilde, Avrupahlarin Nihdyetii'l-ereb'e gosterdikleri ilgi, Islam tarihine
dair bir kaynak kitaba olan ihtiyactan ortaya ¢ikmigtir. Muhanna'nin da vurgula-
digr gibi, Niveyri'nin kitabi, Barthélemy d’Herbelot (6. 1695) gibi oryantalistler
tarafindan biliniyordu. Bibliothéque Orientale (1697) baglhikl kitabi i¢cin d’Herbelot,
Islam mecmualarina ve kaynak kitaplarina yéneldi. Onun en 6nemli kaynag: Katib
Celebi'nin Kesfii’z-zunun'u idi ki, Alexander Bevilacqua'nin The Republic of Arabic
Letters' baglikli caligmasinda iddia ettigi gibi, Bibliothéque, Kesfii'z-ziinin undan pek
¢ok boliimii icermektedir. Islam mecmua kitaplarinin, bu yiizyillar boyunca gori-
len siireklilik ve kirilmalarini icerek sekilde evriminin ve Avrupa oryantalist ¢alig-
malarinin gelisimindeki roliniin incelenmesi ilging olacaktur.

Muhanna'nin The World in a Book kitaby, iyi bir aragtirmanin trintaduar. Kitap,
on dérdunci yuzyilda bir mecmua olugturmanin kogullarina dair heyecan verici bir
kesif sunmaktadir. Niwveyrinin devasa kitabindan hareketle Muhanna, Memlik
Imparatorlugu'nda ansiklopedistlik ile siyasi idare arasindaki yakinliklar1 detaylica
inceler. Bu agidan bakilirsa, Nihdyetii'l-ereb, ilmi projeler ile biirokratik uygulamalar
arasindaki dolagimin temsilcisidir. Muhanna, Islam ansiklopedi gelenegine yol acan
baglam ile Niveyrinin metninin yapisal 6zelliklerine daha fazla odaklanmistir.

Muhanna'nin kitabi, sonuglar itibariyle buiytik oranda ikna edicidir. Ancak, son
sozden ziyade —6yle bir seyin gercekten varligini kabul etsek dahi- kitap bizi daha
cok tizerinde diguntp tasmnacagimiz ilging sorularla bag baga birakir. Gériinen o ki,
Nihayetii'l-ereb ilimle meggul olanlar icin bereketli bir kaynaktir. Ornegin, Niiveyri
gibi biirokrat-ulemanin ~Osmanli’'da da pek ¢ok 6rnegi oldugu gibi- kendi idari ka-
riyerleri ile ilmi ilerleyislerini emekliye ayrilarak ve kendilerini ilme adayarak ayris-
tirma bicimleri, beni 6zellikle etkiledi. Oyle gériiniiyor ki bu, devasa bir entelektiiel

1 Alexander Bevilacqua, The Republic of Arabic Letters: Islam and the European Enlightenment (Cambridge,
Massachusetts: Harvard University Press, 2018).

194



Degerlendirmeler

projeyi tistlenme 6ncesi yaygin bir tercih idi. Bunun sadece zaman y6netimi sebebiy-
le ortaya ¢ikmig bir durum olduguna siipheyle yaklagiyorum. Béylesi bir hamlenin
ardindaki siyasi, sosyal, dini ve ekonomik sebepleri merak ediyorum. Béylesi sorular
stiphe yok ki, Muhanna’nin zarif ve egitimli tislubunun destegiyle ilgi uyandirmisgtir.
Muhanna’'nin eseri, [slam ansiklopedi gelenegi tizerine yapilacak caligmalar icin bir
kaynak kitab1 olacaktir. Sonug olarak, The World in a Book biitiin bilgi-severler i¢in
etkileyici bir okuma olacaktir. Daha fazlasini arzulayanlar i¢in Elias Muhanna, Niha-
yetii'l-ereb’ten bir seckinin Ingilizce cevirisini de yayinlamigtir.”

2 Shihab al-Din al-Nuwayri, The Ultimate Ambition in the Arts of Erudition: A Compendium of Knowledge
from the Classical Islamic World, giris, tercime ve notlandirma Elias Muhanna (New York: Penguin
Books, 2016).
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